SPEED PADDLE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5"
-TAN-LEFT HAND

Featuring an open top design for speed, covered trigger guard for safety, and
tension screw adjustment for added security, the Speed Paddle™ adds
convenient on/off ability to the equation. This holster also includes Galco’s
copolymer injection-molded belt-lock paddle, which makes it possible to put on
and take off this holster without removing your belt. Constructed of premium
saddle leather, the Speed Paddle fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" -TAN-LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022473

Mfr. No.: SPD213

Color: Tan

Hand: Left

Make: 1911

Material: Leather

Model: 5"

Delivery weight: 0.254kg

UPC: 601299128071

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5"
TANLEFT HAND

® English: Safety Instruction Guide for SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911
5" TANLEFT HAND

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SPEED 1911 5" TANIZQUIERDA

® Francais: Guide de Sécurité pour les HOLSTERS SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911
5" TAN MAIN GAUCHE

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SPEED 1911 5" TAN SINISTRO

® Suomi: Turvachjeet SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANVASEN
KASI



Sicherheitshinweise fiir SPEED PADDLE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANLEFT
HAND

Einfilihrung

Danke, dass du die SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANLEFT HAND
erworben hast. Dieser Leitfaden soll dir wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur richtigen
Verwendung und Pflege deines Holsters bieten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgféltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Holster leer ist, bevor du es handhabst oder anpasst.

Halte das Holster von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Uberprufe das Holster regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.

Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist.

Verwende das Holster nicht, wenn es beschéadigt oder defekt erscheint.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Aufbewahrung und des Transports von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster legst.

Verwende das Holster immer auf sichere Weise, indem du den Lauf in eine sichere Richtung zeigst.
Nutze die Spannschraube zur Anpassung, um einen sicheren Sitz fiir deine Feuerwaffe zu gewahrleisten.
Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies die Integritat
beeintrachtigen kann.

® Modifiziere das Holster nicht auf eine Weise, die die Sicherheitsmerkmale gefahrden konnte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Schiebe das GurtelLockPaddle auf deinen Gurtel. Stelle sicher, dass es sicher positioniert ist.
® Passe die Spannschraube nach Bedarf an, um einen sicheren Sitz fur deine Feuerwaffe zu erreichen.

2. Verwendung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie einsetzt.

Setze die Feuerwaffe vorsichtig in das Holster ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
Uberpriife, ob das Holster die Feuerwaffe sicher halt, indem du sanft daran ziehst.

Halte beim Ziehen der Feuerwaffe einen festen Griff und achte darauf, dass der Lauf in eine sichere
Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Holster geméR den lokalen Vorschriften beziiglich Leder und synthetischen Materialien.
® Wenn das Holster beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass
kein Risiko einer versehentlichen Nutzung besteht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziiglich der SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANLEFT HAND wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die in der
Produktverpackung angegeben sind.



Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines SPEED
PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANLEFT HAND gewabhrleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und halte dich an lokale Gesetze und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen. Danke fiir deine

Aufmerksamekeit fur diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SPEED PADDLE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5"
TANLEFT HAND

Introduction

Thank you for purchasing the SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANLEFT
HAND. This guide is designed to provide you with essential safety information and instructions for the proper use and
maintenance of your holster. Please read this guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure the holster is empty before handling or adjusting.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for signs of wear or damage.

Ensure that the holster is compatible with your firearm model.

Do not use the holster if it appears to be damaged or malfunctioning.

Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and transportation.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before placing it in the holster.

Always use the holster in a safe manner, keeping the muzzle pointed in a safe direction.

Use the tension screw adjustment to ensure a secure fit for your firearm.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures or moisture, which may affect its integrity.
Do not modify the holster in any way that could compromise its safety features.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Slide the beltlock paddle onto your belt. Ensure it is positioned securely.
® Adjust the tension screw as needed to achieve a secure fit for your firearm.

2. Usage:

Before inserting your firearm, ensure it is unloaded.

Carefully insert the firearm into the holster, ensuring it is seated properly.

Check that the holster is securely holding the firearm by gently tugging on it.

When drawing the firearm, maintain a firm grip and ensure the muzzle is pointed in a safe direction.

Disposal Instructions
® Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding leather and synthetic materials.

® |f the holster is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents any risk of
accidental use.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL

SPEED 1911 5" TANLEFT HAND, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product
packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your SPEED PADDLE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANLEFT HAND. Always prioritize safety and adhere to
local laws and regulations when handling firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SPEED
PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED
1911 5" TANIZQUIERDA

Introduccion

Gracias por adquirir la SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANIZQUIERDA.
Esta guia esta disefiada para proporcionarte informacion esencial sobre la seguridad y las instrucciones para el uso
y mantenimiento adecuado de tu funda. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para asegurar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que la funda esté vacia antes de manejarla o ajustarla.

Mantén la funda alejada de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la funda en busca de signos de desgaste o dafio.

Asegurate de que la funda sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.

No utilices la funda si parece estar dafiada o en mal estado de funcionamiento.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre almacenamiento y transporte de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.

® Utiliza siempre la funda de manera segura, manteniendo la boca del cafién apuntando en una direccion
segura.

® Usa el ajuste del tornillo de tensidn para asegurar un ajuste seguro para tu arma de fuego.

® Evita exponer la funda a temperaturas extremas o0 humedad, lo que puede afectar su integridad.

* No modifiques la funda de ninguna manera que pueda comprometer sus caracteristicas de seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Desliza el paddle de bloqueo de cinturdon sobre tu cinturén. Asegurate de que esté posicionado de
manera segura.
® Ajusta el tornillo de tension segin sea necesario para lograr un ajuste seguro para tu arma de fuego.

2. Uso:

Antes de insertar tu arma de fuego, asegulrate de que esté descargada.

Inserta cuidadosamente el arma en la funda, asegurédndote de que esté asentada correctamente.
Verifica que la funda esté sosteniendo de manera segura el arma tirando suavemente de ella.

Al extraer el arma, mantén un agarre firme y asegurate de que la boca del cafion esté apuntando en
una direccién segura.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales de cuero y sintéticos.
® Sila funda esta dafiada o ya no es utilizable, asegurate de desecharla de manera que prevenga cualquier
riesgo de uso accidental.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto a la SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANIZQUIERDA, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque de tu producto.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu SPEED PADDLE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANIZQUIERDA. Siempre prioriza la seguridad y respeta
las leyes y regulaciones locales al manejar armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les HOLSTERS SPEED
PADDLE GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5"
TAN MAIN GAUCHE

Introduction

Merci d'avoir acheté le HOLSTER SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TAN MAIN
GAUCHE. Ce guide est congu pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour
une utilisation et un entretien appropriés de votre holster. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une
utilisation sdre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que le holster est vide avant de le manipuler ou de I'ajuster.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le holster pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Assurezvous que le holster est compatible avec votre modéle d'arme a feu.

Ne pas utiliser le holster s'il semble endommagé ou défectueux.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et le transport des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant de la placer dans le holster.

Utilisez toujours le holster de maniére sécurisée, en gardant le canon pointé dans une direction sdre.
Utilisez le réglage de la vis de tension pour garantir un ajustement sécurisé de votre arme a feu.

Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a I'humidité, ce qui pourrait affecter son intégrité.
Ne modifiez pas le holster de maniére a compromettre ses caractéristiques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Glissez la palette de verrouillage sur votre ceinture. Assurezvous qu'elle est positionnée de maniéere
sécurisée.
® Ajustez la vis de tension si nécessaire pour obtenir un ajustement sécurisé pour votre arme a feu.

2. Utilisation :

® Avant d'insérer votre arme a feu, assurezvous qu'elle est déchargée.
Insérez soigneusement I'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est correctement en
place.

® Vérifiez que le holster maintient solidement I'arme & feu en tirant doucement dessus.
Lorsque vous tirez I'arme a feu, maintenez une prise ferme et assurezvous que le canon est pointé
dans une direction sdre.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du holster conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en cuir et
synthétiques.

® Sile holster est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter d'une maniére qui empéche tout
risque d'utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le HOLSTER SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL
SPEED 1911 5" TAN MAIN GAUCHE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
I'emballage de votre produit.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre HOLSTER
SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TAN MAIN GAUCHE. Priorisez toujours la sécurité et
respectez les lois et réglementations locales lors de la manipulation des armes a feu. Merci de préter attention a ces
directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SPEED PADDLE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5"
TAN SINISTRO

Introduzione

Grazie per aver acquistato il SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TAN
SINISTRO. Questa guida & progettata per fornirti informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso e la
manutenzione corretta della tua fondina. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la fondina sia vuota prima di maneggiarla o regolarla.

Tieni la fondina lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente la fondina per segni di usura o danni.

Assicurati che la fondina sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco.

Non utilizzare la fondina se sembra danneggiata o non funzionante.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la custodia e il trasporto delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserirla nella fondina.

Utilizza sempre la fondina in modo sicuro, mantenendo la volata puntata in una direzione sicura.

Usa la regolazione della vite di tensione per garantire una vestibilita sicura per la tua arma da fuoco.
Evita di esporre la fondina a temperature estreme o umidita, che potrebbero influenzare la sua integrita.
Non modificare la fondina in alcun modo che potrebbe compromettere le sue caratteristiche di sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Fissa il paddle di bloccaggio sulla cintura. Assicurati che sia posizionato in modo sicuro.
®* Regola la vite di tensione secondo necessita per ottenere una vestibilita sicura per la tua arma da

fuoco.
2. Uso:
® Prima di inserire la tua arma da fuoco, assicurati che sia scarica.
® |nserisci con cautela I'arma da fuoco nella fondina, assicurandoti che sia ben posizionata.
® Controlla che la fondina stia tenendo saldamente I'arma da fuoco tirando delicatamente su di essa.
[ )

Quando estrai I'arma da fuoco, mantieni una presa ferma e assicurati che la volata sia puntata in una
direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci la fondina in conformita con le normative locali riguardanti i materiali in pelle e sintetici.

® Se la fondina € danneggiata o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirla in modo da prevenire qualsiasi rischio
di uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TAN SINISTRO, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo SPEED PADDLE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TAN SINISTRO. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta
le leggi e i regolamenti locali quando maneggi le armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee
guida.



Turvaohjeet SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANVASEN KASI

Johdanto

Kiitos, etta ostit SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANVASEN KASI
holsterin. T&ma opas on suunniteltu tarjoamaan sinulle olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita holsterin oikeaan
kayttdon ja yllapitoon. Lue tdméa opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, etté holsteri on tyhjennetty ennen kasittelya tai saatamista.

Pid& holsteri lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti holsterin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

Varmista, ettd holsteri on yhteensopiva aseesi mallin kanssa.

Al kayta holsteria, jos se nayttaa olevan vaurioitunut tai toimimaton.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden sailyttamista ja kuljettamista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.

Kéayta holsteria aina turvallisesti, pitaen piippu turvallisessa suunnassa.

Kéayté jannityssaatdruuvia varmistaaksesi, etté ase istuu tiukasti holsterissa.

Valta altistamasta holsteria aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.
Ala muokkaa holsteria millaan tavalla, joka voisi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® |ijukuta vyokiinnike holsterin mukana vydéllesi. Varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
® S&ada jannityssaatbruuvia tarpeen mukaan varmistaaksesi, ettd ase istuu tiukasti holsterissa.

2. Kaytto:

® Varmista ennen aseen asettamista, etta se on tyhjennetty.

® Aseta ase huolellisesti holsteriin varmistaen, etta se on kunnolla paikoillaan.

® Tarkista, ettd holsteri pitd& aseen tiukasti vetamalla siité kevyesti.

® Kun otat aseen holsterista, pida siita tiukasti kiinni ja varmista, etta piippu on turvallisessa suunnassa.

Havittamisohjeet

® Havita holsteri paikallisten saanttjen mukaisesti, jotka koskevat nahka ja synteettisia materiaaleja.
® Jos holsteri on vaurioitunut tai ei enaa kayttdékelpoinen, varmista, etta se havitetdaan tavalla, joka estda
mahdollisen vahingossa tapahtuvan kayton.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SPEED 1911 5" TANVASEN KASI tuotteen kanssa, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on
annettu tuotepakkauksessa.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED
1911 5" TANVASEN KASI holsterisi turvallisen ja tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata
paikallisia lakeja ja sdantdja aseiden kasittelyssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



